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Pensati per arredare ambienti professionali, rispondono alle differenti 
esigenze di spazio ed ergonomia. Aluspaces e AluKap dispongono di 
piani lavoro in diversi materiali e finiture, realizzati per valorizzare il design e 
rendere più gradevole e confortevole l’ambiente di lavoro. Con AluSpaces e 
AluKap lo spazio si materializza.

Designed for professional environments and satisfying every requirement with 
all the ergonomic and space demands. AluSpace & AluKap are equipped with 
worktops available in different materials and finishes to make the working area 
pleasant and comfortable. Thanks to AluSpaces and AluKap spaces take shape. 

AluSpaces e AluKap, due prodotti estremamente flessibili ed integrabili 
AluSpace & Alukap, two extremely flexible and combinable products

ALU  
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Mobili dalle linee fluide e rigorose che integrano abilmente aspetti estetici 
e contenuti funzionali. L’acciaio, il Corian®, il cristallo, danno corpo e durata 
alla materia con soluzioni dedicate.

The professional environment is made up of light, material and colours.
Furniture pieces recognizable by fluent and well-defined lines, combining 
aesthetic and functional aspects. Steel, Corian®, glass, give shape and 
lend durability to every customized solution.   

L’ambiente professionale è fatto di luce, materia e colore
The professional environment is made up of light, material and colours
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Pensili con ante in vetro satinato, apribili
verticalmente per una maggiore fluidità di utilizzo. 
Ripiani regolabili in altezza, capienza e praticità
in un’unica soluzione.

Hanging cabinets in satin glass, with vertical 
opening, easy to use. Height adjustable shelves, 
capacity and functionality at the same time.  

AluSpaces e AluKap concedono la massima 
componibilità ed adattabilità allo spazio. 
Le due collezioni sono integrabili e strutturabili 
creando una vera isola multifunzione. I piani con 
lavello integrato sono modellati e realizzati per 
migliorare l’area operativa, dove pulizia e igiene 
sono in primo piano.

AluSpace & AluKap guarantee extreme 
modulability and a perfect fit in any place.  
The two collections can be combined 
and integrated as desired, thus creating 
multifunction workstations. Worktops with 
integrated sink are shaped and created to 
improve performances of the operative room, 
where special attention to hygiene 
and cleaning is given. 

Ergonomia in primo piano
Spotlight on ergonomics

Dimensioni e componibilità
Dimensions and modulability
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AluSpaces
Servomobile ALU291: frontali inox  |  Top in cristallo SO 34 float  |  Ral 9010  •  Trolley  ALU291: fronts stainless steel  |  Glasstop SO 34 float  |  Ral 9010
Composizione AluSpaces 1532: L 1550 P 500 H 2035  |  Top in cristallo SO 34 float  |  RAL 9010   •   AluSpaces 1532: W 1550 D 500 H 2035  |  Glasstop SO 34 float  |  RAL 9010
Servomobile ALU274: L 500 P 475 H 735  |  Top in cristallo SO 34 float  |  RAL 9010  •  Trolley ALU274: W 500 D 475 H 735  |  Glasstop SO 34 float  |  RAL 9010
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AluSpaces è il sistema Edarredo perfettamente organizzato in soli 150 cm. 
La sua struttura, studiata ergonomicamente, consente  un facile accesso agli 
strumenti agevolando il professionista nelle fasi operative. Un mix di tecnica 
e design sono alla base del nostro progetto che prevede numerose varianti 
per meglio soddisfare le esigenze ergonomiche ed estetiche.

AluSpaces is a system by Edarredo, which is compactly furnished and 
perfectly organized within 150 cm. Its ergonomic structure allows instant 
access to instruments, facilitating the professional in the operational phase. 
The idea on which this project is based consists of a combination between 
function and design, which allows different versions, to satisfy all aesthetic 
and ergonomic requirements.

Efficienza ed estetica in spazi “minimal” 
Efficency and design in “minimal” spaces

AluSpaces
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ALU 291 è un’isola dinamica e multifunzionale, attrezzata per 
servirvi. L’ampio piano di appoggio, l’alta capacità dei cassetti, 
atti a contenere in modo igienico ed organizzato strumenti e 
dispositivi, la possibilità di farsi seguire dove occorre, rende 
questo servomobile un elemento indispensabile per supportare 
il lavoro di chirurghi ed implantologi. In soli 100 cm., ALU 291 
integra: top in materiale e colore personalizzabile, 8 cassetti 
organizzati di cui due ad alta profondità e frontali in acciaio inox, 
un servizio globale all’altezza della vostra professionalità.

ALU 291 is a dynamic and multifunctional workstation, ready 
to be fully equipped. The very wide worktop, the high capacity 
of the drawers, which allows hygiene and organization of 
instruments and devices,  transportability, make this trolley 
the ideal solution for surgery and implantology. 
With its width of only 100 cm, ALU 291 is completed with: 
worktop with customizable materials and colours, 8 drawers 
including two deeper ones with compartments, stainless 
steel fronts. That’s an advanced solution up to your skills.    

 

Gli strumenti di lavoro necessitano 
di spazi igienici “organizzati”

Work instruments need “organized” 
hygienical places

AlU 291
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AluKap
Composizione AluKap:  L 2000 P 500 H 875  |  top in CORIAN®  |  RAL 9010   •  Composition AluKap: W 2000 D 500 H 875  |  worktop CORIAN®  |  RAL 9010
Servomobile ALU291:  frontali inox  |  Top in cristallo SO 34 float  |  RAL 9010   •  Trolley ALU291: fronts stainless steel  |  glasstop SO 34 float  |  RAL 9010
Distributore monouso ALP327  •  Disposables dispenser ALP327
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Il Corian® protagonista dei piani di AluKap e AluSpaces, rappresenta la soluzione più evoluta sia dal 
punto di vista estetico che funzionale. Alu diviene così oltre ad un formidabile supporto tecnico, pretesto 
per una maggior qualità nel design, valorizzando l’ambiente professionale ed il comfort degli operatori.

Corian® is the protagonist of worktops of AluKap and AluSpaces, and is the most evolved solution, 
combining design and functionality. Alu becomes thus an extraordinary technical support and a high 
quality design piece, enhancing the work environment and improving operators’ comfort. 

Forme d’arredo professionale dall’estetica evoluta
Innovative design for professional furniture 

AluKap
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AluKap
Composizione AluKap: L 2000 P 500 H 875  |  top in cristallo SO 34 Float  |  RAL 9010  •  Composition AluKap: W 2000 D 500 H 875  |  glasstop SO 34 Float  |  RAL 9010
Modulo pensile ALP320 + ALX540  •  Hanging cabinet ALP320 + ALX540  •  Distributore monouso ALP327  •  Disposables dispenser ALP327
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AluKap

ALP 327
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AluKap
Composizione AluKap: L 2400 P 500 H 875  |  top in cristallo SO 07  |  RAL 9010  • Composition AluKap: W 2400 D 500 H 875  |  Glasstop SO 07  |  RAL 9010
Moduli pensili ALP309  •  Hanging cabinet ALP309   •  Servomobile ALU274: L 500 P 475 H 735  |  Top in cristallo SO 34 float  |  RAL 9010  
Trolley  ALU274: W 500 D 475 H 735  |  Glasstop SO 34 float  |  RAL 9010
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Il sistema AluKap è una base lavoro polifunzionale, dotata di numerosi 
cassetti ed ante di diverse dimensioni, per dare una corretta collocazione 
ad ogni strumento. Igiene ed efficienza sono valori insostituibili per 
garantire “professionalità”.

System AluKap is a multifunction workstation, complete with many 
drawers and doors with different dimensions, in order to give every 
instruments the right place. Hygiene and efficiency are essential 
values to guarantee “professionality”.

Serviti in perfetta igiene ed efficienza
Assisted in perfect hygiene and efficiency
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Lo studio professionale amplia lo spazio con i piani in cristallo, disponibili in numerose 
cromie. Cassetti, cesti estraibili e servomobile su ruote si attrezzano e personalizzano 
secondo l’occorrenza. L’attenzione al particolare, la cura del dettaglio sono parte 
integrante della qualità di un progetto.

Professional areas enhance their spaces through glasstops, available in various colours. 
Drawers, removable baskets and trolleys can be equipped and customized as desired. 
The careful attention to detail form substantial part of the project quality. 

La cura del dettaglio essenziale alla qualità
Attention to detail in the quality improvement

AluKap
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AluSpaces + AluKap

Composizione AluSpaces - AluKap: L 2503/1924 P 500 H 2035/875  |  Top in cristallo SO 24  |  Nero Metallizzato     
Composition AluSpaces - AluKap: W 2503/1924 D 500 H 2035/875  |  Glasstop SO 24  |  Metallic black 
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L’unione dei due prodotti AluSpaces e AluKap, arreda servendo in modo impeccabile 
lo spazio professionale integrando operatività e organizzazione in un’unica struttura 
polifunzionale, caratterizzata da efficienza e dall’assoluta igienicità.

The combination of AluSpaces and AluKap, enhances and furnishes the professional 
environment  in an excellent way, combining efficiency in a multifunctional structure, 
practical and extremely hygienic. 

Operatività e organizzazione in primo piano
Efficency and organization in the spotlight
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AluSpaces + AluKap
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TOP IN CORIAN®   |   CORIAN® WORKTOP TOP CON LAVELLO IN CRISTALLO   |   Worktop with integrated glass sink

S0 28 S0 07 S0 19 S0 02

S0 24 S0 14 S0 23 S0 34 FLOAT

S0 34 EXT S0 36 EXT S0 65 EXT S0 10

MANIGLIA HANDLE   |  ALU 1252MANIGLIA HANDLE  |  ALU 2176 MANIGLIA  HANDLE  |  ALU 5050

 I COLORI RAPPRESENTATI SONO DA CONSIDERARSI PURAMENTE INDICATIVI, L’AZIENDA SI RISERVA IL DIRITTO DI APPORTARE QUALSIASI MODIFICA SENZA ALCUN PREAVVISO 
 THE SHOWN COLOURS ARE PURELY INDICATIVE, THE COMPANY RESERVES THE RIGHT to modify them without notice.  

Piani in Corian®, piani in cristallo in dodici varianti colore, maniglie dal design 
minimalista. Le diverse tipologie di materiali e cromatiche, consentono la 
personalizzazione  del luogo di lavoro che sempre più assume un ruolo 
importante negli ambienti professionali.

Corian® tops, glasstops available in twelve colours, minimalist style handles.
The variety of materials and colours allow unlimited personalization of 
the workplace, something which gains more and more importance in the 
professional environments.

Top in cristallo e Corian®

Glasstops and  Corian®



  

Edarredo srl , 7  Via S. Giuseppe  |  33082 Azzano Decimo (PN) Italy 
Tel. + 39 0434 632624    Fax + 39 0434 631334 
e-mail: edarredo@edarredo.it   |   www.edarredo.it l’evoluzione dell’ambiente professionale

w
w

w
.r

eg
ia

co
m

un
ic

az
io

ne
.it


